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Warnhinweise — Allgemeine Sicherheit

FN AcHTUNG N

Das Sicherheits-Hinweisymbol — ein schwarzes
Dreieck mit einem weif3en Ausrufungszeichen —
weist auf potentielle Verletzungsgefahren hin.

A GEFAHR

Das Klettern, Sitzen, Gehen
oder Fahren auf einem
Forderer verursacht
schwere Verletzungen.

VON DEN FORDERBAN-
DERN FERNBLEIBEN.

A GEFAHR

NICHT BETREIBEN, WENN
SICH DAS FORDERBAND IN
EINER EXPLOSIVEN
UMGEBUNG BEFINDET.

FN AcHTUNG N

Die Steuerung muf richtig geeerdet werden. Bei
nicht ordnungsgemaRer Erdung der Steuerung
kann es zu Verletzungen kommen.

e & GEFAHR

Gefahrliche Spannung
kann zu schweren
Verletzungen oder zum Tod
fuhren.

Vor dem Verdrahten DEN
STROM SPERREN.

P AcHTUNG

Freiliegende bewegliche
Teile kbnnen schwere
Verletzungen verursachen.

KEINE EINSTELLUNGSVER-
SUCHE BEI LAUFENDEM
FORDERBAND VORNEHMEN.

PN ACHTUNG

Dorner kann die physische
Installation und Anwen-
dung der Férderbander
nicht kontrollieren. Das Er-
greifen von Schutzmaf3nah-
men unterliegt der Verant-
wortung des Benutzers.
Wenn Forderer in Verbin-
dung mit anderen Ausri-
stungen oder als Teil eines
mehrteiligen Férderbandsy-
stems eingesetzt werden,
VOR DEM SYSTEM-
START AUF POTENTIEL-
LE QUETSCHPUNKTE
und andere mechanische
Gefahren uberprifen.

EinfUhrung

WICHTIG: Auf einigen Abbildungen sind die
Schutzvorrichtungen entfernt. Das Gerét
NICHT ohne Schutzvorrichtungen betreiben.

Bel Erhalt der Lieferung:

® Sendung mit dem Packschein vergleichen. Bel Un-
terschieden das Werk benachrichtigen.

® DiePaketeauf Transportschaden untersuchen. Bei
Transportschaden den Spediteur benachrichtigen.

® Zubehor kann lose versandt werden. Zur Instala-
tion die Anleitungen fur Zubehorteile beachten.

Die Forderbander von Dorner sind durch folgende
Patenthummern geschiitzt: 5131529, 5156260,
5156261, 5174435, 5203447, 5265714, 5875883 und
entsprechende Patente sowie Patentantrage in ande-
ren Landern.

Dorner Ubernimmt beschrénkte Haftung.

Dorner behdt sich das Recht vor, ohne Bekanntgabe oder
Verpflichtung, jederzeit Anderungen vorzunehmen.
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Produktbeschreibung

Die Frequenzumrichter (VFD) von Dorner

(Abbildung 1) steuern die Geschwindigkeit HINWEIS: Fiir zusétzliche Informationen verwei-
flr Wechsel strommotoren fir Standard- sen wir auf das Installations- und Betriebshand-
und Schwerl ast-V FD-Getriebemotoren. buch Telemecanique Serie Altivar 08, das mit

Ihrem Frequenzumrichter geliefert wurde.

Hinweise zu den Abbildungen
A Anzeige
B  Potentiometer zur Geschwindigkeitsregulierung
C  Ein-/ Aus-Schalter
D  Vorwarts- / Stopp- / Ruckwarts-Schalter
E  Anschlusskabel-Halterung

Abbildung 1
Technische Daten
Dorner- Eingangsspannung Ausgangs- Max Max.
U, Phase spannung u. | Ausgangsfrequenz KW- Leistungin | Gehauseschutz | Herstellermodelinr.
M odellnummer . Phase Ampére
62(c)V2122 dfg%r\]’;’s'itg df;%xg’s'itg 25bis63Hz | 0,37 22 P65 Altivar 08

(c) = Elektrische Konfiguration
F = Franzdsisch
G = Deutsch
U = Englisch
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Installation

Erforderliche Werkzeuge

o |nnensechskantschllissdl:
2,5mm,5mm

® Flachschllissel
8 mm, 10 mm

® Drehmomentschl lissel

Installation des Frequenzumrichters
far Industrieanwendung

Freiliegende bewegliche
Teile kbnnen schwere
Verletzungen verursachen.

Vor dem Entfernen von
Schutzvorrichtungen oder
der Durchfuhrung von
Wartungsarbeiten die
STROMZUFUHR SPERREN.

PN crtune

Abbildung 2

Liste der Installationsbauteile
Frequenzumrichter Industrieversion

Montageclips fur Zubehdr (2x) der Serie 6100
(450186M)

Linsenkopfschrauben M4 x 8 mm (4x)

[0l

M6 x 20 mm Innensechskantschrauben (2x)
T-Muttern (2x) (639971M)

M6 x 25 mm Innensechskantschrauben (2x)
Feder-T-Nutenstein, M6 (2x) (990605M)

Installationsleiste fir Frequenzumrichter (2x)
(300459M)

< Q- X« T I

Installation bei den Forderbandmodellen

2100, 2200 u. 3100

1. Instalationstrager (M auf Abbildung 3) am Fre-
quenzumrichter (F) mit Schrauben befestigen (H).

Abbildung 3

2. T-Muttern (J siehe Abbildung 4) in T-Schlitzen der
Forderbandserien 2100, 2200 oder 3100 ingdlieren.

©)

poy 2 e

Abbildung 4

3. Freguenzunichter (F Sehe Abbildung 5) an Forder-
band mit Schrauben befestigen (1).

Abbildung 5

Installation am Forderbandmodell 6100

1. Montageclips (G siehe Abbildung 6) am Forderband
ingallieren.

Abbildung 6
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Installation

2. Ingtallationstrager (M auf Abbildung 7) am Fre-
guenzumrichter (F) mit Schrauben befestigen (H).

/@

Abbildung 10
Abbildung 7
3. Die Montageleiste (M siehe Abbildung 11) an der
3. Frequerzummichier (FSehe ADDING S) amFOrda- ' n i T iter () it cor vt befoomn
band mit Schrauben befestigen 1). (1). Die Montagdéiste an die gewiinschte Selle

schieben und die Schrauben fest anziehen (1).

Abbildung 8

Aluminiumstutzbein—Montage \@

) ) . ) Abbildung 11
1. T-Mutter (J siehe Abbildung 9) in den T-Schlitz
des Stitzbeins ingalieren.

4. Den Frequenzumrichter (F auf Abbildung 12) an der
Montageleigte (M) mit Schrauben befestigen (H).

Abbildung 9

2. Das obere Loch der Montageleiste (M sehe
Abbildung 10) an der T-Mutter mit der Schraube
lose befedtigen (1). Die zweite T-Mutter (J) in den Abbildung 12

T-Schlitz ingtallieren.
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Installation

Stahlstutzbein—Montage

1. Feder-T-Nutensteine (L siehe Abbildung 13) in
Stahlstiitzbein installieren.

Abbildung 13

2. Die Montageleiste (M siehe Abbildung 14) mit den
Schrauben an den Feder-T-Nutensteinen (L)
befestigen (K). Die Montageleigte an die
gewtinschte Stelle schieben und die Schrauben fest
anziehen (K).

0|
O
®\

Abbildung 14

3. Den Frequenzumrichter (F siehe Abbildung 15) an
der Montageleiste (M) mit Schrauben befestigen (H).

Abbildung 15

Verdrahtung

o & GEFAHR

Gefahrliche Spannung kann
zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fuhren.

Vor dem Verdrahten DEN
STROM SPERREN.

ARSI

Freiliegende bewegliche
Teile kénnen schwere
Verletzungen verursachen.

Vor dem Entfernen von
Schutzvorrichtungen oder
der Durchfiihrung von
Wartungsarbeiten die
STROMZUFUHR SPERREN.

A A

Die Steuerung muf richtig geeerdet werden.
Bei nicht ordnungsgeméaRer Erdung des
Steuerungskastens kann es zu Verletzungen

kommen.

HINWEIS: Ein allen lokalen Elektrovorschriften
entsprechender Leistungsschalter oder Trenn-
schalter mit Sicherungen muss vorhanden sein.

Wir verweisen auf das Installations- und Betriebs-
handbuch Telemecanique Serie Altivar 08, das mit
Ihrem Frequenzumrichter geliefert wurde.

HINWEIS: Fiir nahere Einzelheiten zur elektri-
schen Verdrahtung oder Fehlersuche verweisen
wir auf

die Informationen des Herstellers des Frequen-
zumrichters.

1. Die Eingangsstromverbindungen durch die Ka-
belklemme vornehmen. Wir verweisen auf das
Handbuch des Herstellers firr das Abschlief3en der
Stromleitungen im Frequenzumrichter.
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Vorbeugende Wartung und Einstellung

Erforderliche Werkzeuge
® Schraubendreher mit flacher Klinge
Einrichtung des Frequenzumrichters

e A GEFAHR

HINWEIS: Fur zusatzliche Informationen oder
nicht aufgefuhrte Einstellungen verweisen wir
auf das Installations— und Betriebshandbuch
Telemecanique Serie Altivar 08, das mit lhrem
Frequenzumrichter geliefert wurde.

Gefahrliche Spannung kann
zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fuhren.

Vor dem Verdrahten DEN
STROM SPERREN.

A

Freiliegende bewegliche
Teile kbnnen schwere
Verletzungen verursachen.

Vor dem Entfernen von
Schutzvorrichtungen oder
der Durchfuhrung von
Wartungsarbeiten die
STROMZUFUHR SPERREN.

Beim Kauf mit einem Getriebemotor konfiguriert
Dorner die Frequenzumrichter wie folgt:

Beschleunigungsrampe 1 Sekunde
Bremsrampe 1 Sekunde
Mindestfrequenz bei 25 Hz
Hochstfrequenz bei 63 Hz

Uberlastungsschutz ~ auf
(FLA) eingestellt

Motor-Volllastampére

Ersatzteile

HINWEIS: Fir Ersatzteilinformationen verweisen
wir auf das Installations- und Betriebshandbuch
Telemecanique Serie Altivar 08, das mit Ihrem Fre-
quenzumrichter geliefert wurde.
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Riucknahmebestimmungen

Gerate kdnnen nicht ohne vorherige schriftiche Genehmigung des Werkes zurtickgesandt werden. Bei
Anrufen zur Einholung einer Genehmigung bitte folgende Informationen fur den Werksvertreter von Dorner
oder lhren ortlichen Handler bereithalten:

1. Name und Adresse des Kunden.

2. Zurickgegebene(r) Artikel.
3. Grund fur die Ricksendung.
4. Originalbestellnummer des Kunden, die zum Bestellen des Artikels benutzt wurde.
5. Rechnungsnummer von Dorner oder des Lieferanten.
Ein Vertreter wird die MaRBnahmen besprechen, die bei Riicksendungen ergriffen werden und als Referenz

eine Genehmigungsnummer fur Ricksendungen erteilen.

Auf alle neuen Artikel wird fur Rucksendungen, bei denen kein Fehlverhalten von Dorner vorlag, eine
Lagerriicknahmegebihr von 15 % erhoben. Nach 60 Tagen ab Datum der Originalrechnung werden neue
Artikel nicht mehr zuriickgenommen. Die Lagerriicknahmegebtihr deckt Inspektion, Reinigen, Zerlegen und
Einlagerung.

Falls bereits vor Beurteilung einer Ricksendung ein Ersatz benétigt wird, muss ein Bestellung ausgestellt
werden. Eine Gutschrift (falls zutreffend) wird erst dann ausgestellt, wenn Ricknahme und Bewertung
abgeschlossen sind.

Dorner besitzt Vertretungen aller Welt. Sie kénnen sich jederzeit an Dorner wenden, um den Namen lhres
lokalen Vertreters zu erfahren. Unser technisches Verkaufs— und Wartungspersonal wird IThnen gerne zur
Verfigung stehen, wenn Sie Fragen tber Dorner-Produkte haben.

Eine Kopie der beschréankten Haftung von Dorner erhalten Sie vom Werk, vom Handler, vom Service-Center
oder auf der Website unter www.dorner.com

Fir Ersatzteile wenden Sie sich an ein ein autorisiertes Dorner Service-Zentrum oder an das Werk.
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